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Poznamky, upozornéni a vystrahy

E4 POZNAMKA: POZNAMKA oznatuje dlezitou informaci, ktera vam
pomuze lépe pouzivat vas projektor.

@ UPOZORNENI: UPOZORNENI poukazuje na moznost poskozeni
hardwaru nebo ztraty dat a poskytuje navod, jak se danému problému
vyhnout.

A UPOZORNENI: Vystraha (,,POZOR¥) poukazuje na riziko poskozeni
majetku, poranéni nebo smrtelného trazu.

LED RADIATION
DO NOT VIEW DIRECTLY WITH

OPTICAL INSTRUMENTS
CLASS 1M LED PRODUCT

Complies with IEC 60825-1:1993+A11997+A2:2001 and EN 60825-1:
1994+A1:2002+A2:2001
RED: 634 nm, Green: 518nm, Blue: 456nm maximum: 5.38 mW

Informace obsaZené v tomto dokumentu podléhaji zménam bez pFedchoziho upozornéni.

© 2008 Dell Inc. VSechna prava vyhrazena.

Jakakoliv reprodukce téchto materialii bez pisemného svoleni spole¢nosti Dell Inc. je ptisné
zakézana.

Ochranné znamky pouzité v textu: Dell a logo DELL jsou ochranné znamky spole¢nosti Dell Inc.;
DLP alogo DLP®jsou ochranné znamky spole¢nosti TEXAS INSTRUMENTS INCORPORATED;
Microsoft a Windows jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spole¢nosti
Microsoft ve Spojenych statech a/nebo v jinych zemich.

V tomto dokumentu mohou byt pouzity dal$i ochranné znamky a obchodni nazvy bud’ s odkazem na
pravnické osoby a organizace, které uplatfiuji na dané ochranné znamky a obchodni ndzvy narok,
nebo s odkazem na jejich vyrobky. Spoleénost Dell Inc. odmita vlastnické zajmy k ochrannym
znamkam a obchodnim nazviim mimo svych vlastnich.
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Projektor Dell™

Projektor je dodavan se vSemi polozkami, které jsou zobrazeny nize. Ujistéte se, ze mate
vSechny polozky a kontaktujte spolec¢nost Dell, pokud cokoliv chybi.

Obsah baleni

Kabel s vice vstupy

AC adaptér

Médium s uzivatelskou ptiruckou
a Dokumentace

Napajeci kabel

Vak
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O projektoru

1 Ovladaci panel

2 Zaostfovaci krouzek

3 |Objektiv

A UPOZORNENI: Bezpe&nostni pokyny
1 Nepouzivejte projektor v blizkosti zatizeni, ktera vytvateji mnoho tepla.

2 Nepouzivejte projektor v oblastech, kde se nachazi nadmérné mnozstvi prachu. Prach
muize zpusobit selhani systému a projektor se automaticky vypne.

3 Zajistéte, aby byl projektor umistény v dobfe vétrané oblasti.
4 Neblokujte $térbiny a otvory ventilatoru na projektoru.
5 Zajistéte, aby projektor fungoval v rozmezi okolnich teplot (5°C az 35°C).

Q POZNAMKA: Vice informaci naleznete v PFiruéce s informacemi
o produktu, ktera je dodavana s projektorem.
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Pripojeni projektoru

Dell M109S
© ©
=
~—7 —

‘ 1 ‘Konektor s vice vstupy

A UPOZORNENI: Pied zahajenim jakéhokoliv postupu v této kapitole
postupujte podle bezpecnostnich pokynl v souladu s jejich popisem
na strané 6.
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Pfripojeni pocitace

Pfipojeni pocitace pomoci kabelu VGA

1 Kabel s vice vstupy

2 AC adaptér

3 Napéjeci sitira
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Pripojeni DVD prehravace

Pripojeni DVD prehravac¢e pomoci kompozitniho kabelu

AC adaptér

Napajeci $iira

1
2
3 Kabel s vice vstupy
4

Kompozitni videokabel

E4 POZNAMKA: Kompozitni kabel neni dodavan spolecnosti Dell.
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Pouziti projektoru

Zapnuti projektoru

Q POZNAMKA: Projektor zapnéte pfed zapnutim zdroje. Kontrolka tlagitka
napajeni blikd modre, dokud tlagitko nestisknete.

1 Pfipojte kabel s vice vstupy do projektoru.

2 Ptipojte kabel s vice vstupy s napajeci $itdirou a ptislusnymi signalovymi kabely.
Informace o pfipojeni projektoru naleznete v ¢asti ,,Pfipojeni projektoru* na strané 7.

3 Stisknéte tlacitko Power (Nap4jeni) (informace o umisténi tlacitka Power naleznete
v Casti ,,Pouziti ovladaciho panelu® na strané 14).

4 Zapnéte zdroj (pocitac, DVD piehravac, atd.). Projektor automaticky detekuje zdroj.

5 Logo Dell bude po zapnuti stale zobrazeno po dobu 10 sekund.

Pokud se na obrazovce objevi zprava ,,Searching for signal...* (Vyhledavani signalu),
ujistéte se, ze jsou prislusné kabely bezpecné ptipojené.

Pokud mate k projektoru pfipojeno né€kolik zdroji, stisknutim tlacitka Source (Zdroj) na
ovladacim panelu vyberte pozadovany zdroj.

Vypnuti projektoru

o UPOZORNENI: Odpojte projektor ze zasuvky poté, co jste ho fadné
vypnuli, jak je vysvétleno v nasledujicim postupu.
1 Stisknéte tlacitko Power.
2 Stisknéte tlac¢itko Power znovu. Vétraky budou pokracovat ve fungovani po dobu 10
sekund.
3 Odpojte AC adaptér z kabelu s vice vstupy.
4 Odpojte kabel s vice vstupy od projektoru.

Q POZNAMKA: Pokud stisknete tlagitko Power b&hem chodu projektoru,
objevi se na obrazovce zprava ,Press Power Button to Turn off
Projector” (Stisknéte tlacitko Power pro vypnuti projektoru). Chcete-li
zpravu smazat, stisknéte tlacitko Menu (Nabidka) na ovladacim panelu
nebo zpravu ignorujte; zprava zmizi po 30 sekundach.

Pouziti projektoru | 1"



Nastaveni objektivu projektoru

1 Otécejte zaostfovacim krouzkem, dokud neni obraz Cisty. Projektor se zaostiuje na
vzdalenosti v rozsahu mezi 23,6" az 94,5" (60 az 240 cm).

2 Chcete-li obraz zvétsit nebo zmensit, presutite projektor smérem dopfedu nebo dozadu.

‘ 1 ‘Zaostfovaci krouzek
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Nastaveni velikosti promitaného obrazu

+~—— Projector to screen distance ——

60"(152.4cm)

40"(101.6cm)

25"(63.5cm)

94.5"(240cm)
63.0"(160cm)

15 "(38.1cm)

v

Y
123.6"(60cm)

°

Obrazovka |Typickd| 15" (38.1cm) 25" (63,50m) | 40" (101,6 cm) 60" (152,4 om)
(Uhlopficka)

Velikost Typické 123" X 8,6" 205" X 14,3" 32,8"X 229" 492" X 344"
obrazovky | (xV) 312emX 21,8 em | 52,0 cm X 36,4 cm | 83,3 cm X 58,2 cm | 124,9 cm X 87,3 cm
Vzdalenost 23,6" (60 cm) 394" (100 cm) | 630" (160 cm) 94,5" (240 cm)

*Tento graf slouzi pouze jako reference pro uzivatele.

Pouziti projektoru |

13



Pouziti ovladaciho panelu

2
A
f—a | o | i——3
9
8 <O | Vv >
4
7—20 S? g —— 5
6
Chybova kontrolka Pokud chybova kontrolka LED blika zluté, doslo
LED A k poruse jednoho z vétraki. Projektor se automaticky
vypne. Pokud problém ptetrvava, kontaktujte
spole¢nost Dell™.
Nahoru (»)/ Keystone @ | Stisknutim vyberete polozky obrazovkového displeje
(Lichobé&znikova (On Screen Display - OSD).
korekce)

Stisknutim pfizptsobite zkresleni obrazu zplisobené
naklonénim projektoru. (+20 stuptiti)

Kontrolka LED teploty {

Trvale svitici Zluta indikuje, Ze mohou byt blokované
vétraci otvory vétrakil nebo Ze je okolni teplota vyssi
nez 35°C. Projektor se automaticky vypne. Zajistéte,
aby vétraci otvory nebyly blokovany a okolni teplota
byla v rdmci provozniho rozsahu. Pokud problém
pretrvava, kontaktujte spole¢nost Dell™.

14
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Doprava (>) /
Automatické
nastaveni

Stisknutim upravite nastaveni OSD.

Stisknutim provedete synchronizaci projektoru se
vstupnim zdrojem. Automatické nastaveni
nefunguje, pokud je zobrazena nabidka OSD.

Menu B

Stisknéte pro aktivaci OSD. K navigaci nabidkou
OSD pouzijte smérové klavesy a tlacitko Menu
(Nabidka).

Dol (/) / Nastaveni
Keystone (W

Stisknutim vyberte polozky OSD.

Stisknutim pfizpusobite zkresleni obrazu zpusobené
naklonénim projektoru. (+20 stupiiti).

Power ()

Zapnuti a vypnuti projektoru. Vice informaci
naleznete v ¢asti ,,Zapnuti projektoru® na strané 11
a ,,Vypnuti projektoru‘ na stran¢ 11.

Doleva (<) / Zdroj )

Stisknutim upravite nastaveni OSD.

Stisknéte pro piepinani mezi zdroji Analog RGB
(Analogovy RGB) a Composite (Kompozitni), pokud
je k projektoru ptipojeno n€kolik zdroja.

Enter

Stisknéte pro potvrzeni polozky vybéru.

Pouziti projektoru | 15




Pouziti displeje na obrazovce

Projektor ma vicejazycny obrazovkovy displej (OSD), ktery lze zobrazit
s pfitomnosti nebo bez pfitomnosti vstupniho zdroje.

Chcete-li prochazet kartami v hlavni nabidce, stisknéte tlacitko (<) nebo () na
ovladacim panelu. Chceete-li vybrat podnabidku, stisknéte tlacitko Enter na
ovladacim panelu.

Chcete-li vybrat volbu, stisknéte tlacitko (%) nebo (7) na ovlddacim panelu. KdyZ
je polozka zvolena, barva se zméni na tmavé modrou. K {ipravé nastaveni
pouZijte tlacitko (<) nebo (%) na ovlddacim panelu.

Chcete-li prejit zpét do hlavni nabidky, prejdéte na kartu Back (Zpét) a stisknéte
tla¢itko Enter na ovladacim panelu.

Chcete-li opustit nabidku OSD, ptejdéte na kartu EXIT a stisknéte tlacitko
Enter nebo stisknéte tlacitko Menu piimo na ovladacim panelu.

Hlavni nabidka
] [ - =]

AUTO ADJUST INPUT SDURCE PICTURE UTHERZ

AUTO-ADJUST (AUTOMATICKE NASTAVENI)
m Automatické nastaveni automaticky nastavuje

volby Frequency (Frekvence) a Tracking

(Setizeni) v rezimu PC. V prubéhu
automatického nastaveni se na obrazovce objevi zprava ,,Auto Adjustment in
Progress...” (Automatické nastaveni probiha).

INPUT SOURCE (VSTUPNi ZDROJ)

Nabidka Input Source (Vstupni zdroj) umoziiuje vybrat vstupni zdroj projektoru.
AUTO SOURCE (AUTOMATICKA VOLBA ZDROJE)—

Vyberte On (Zapnuto) (vychozi hodnota) pro
automatickou detekci dostupnych vstupnich signald.
Pokud stisknete tlacitko Source (Zdroj), kdyz je projektor
zapnuty, automaticky se vyhledé4 dalsi dostupny vstupni signal. Vyberte Off (Vypnuto)
pro uzamceni aktualniho vstupniho signalu. Pokud stisknéte tlacitko Source (Zdroj),
kdyz je rezim Auto Source nastaveny na Off (Vypnuto), miizete ruéné vybrat vstupni
signal.

16 | Pouziti projektoru



VGA—Stisknéte Enter pro detekci signdlu VGA.
COMPOSITE (KOMPOZITNi)—Stisknéte Enter pro detekci komponentniho videosignalu.

PICTURE (OBRAZ) (v rezimu PC)

Pomoci nabidky Picture (Obraz) muzete pfizpisobit zobrazovaci nastaveni projektoru.
Nabidka Picture (Obraz) poskytuje nasledujici volby:
v

Video Node Bright sREE  Movie Custos
Erightness
Contrast

Phite Intenzity

Color Adjust

Signal Type by G TFbFr

Exit Nenu

REZIM VIDEO—Umoziiuje Vam optimalizovat rezim zobrazeni projektoru: PC, Bright
(Jasny), sSRGB (poskytuje piesnéjsi znazornéni barev), Movie (Film) a Custom (Vlastni)
(nastavte Vami preferovana nastaveni). Pokud pfizptsobite nastaveni pro White
Intensity (Intenzita bilé¢) nebo Degamma, projektor se automaticky pfepne na volbu
Custom (Vlastni).

ﬂ POZNAMKA: Pokud prizpisobite nastaveni pro White Intensity
(Intenzita bilé) nebo Degamma, projektor se automaticky pfepne na volbu
Custom (Vlastni).

BRIGHTNESS (JAS)—Pouzijte (<) a (>) pro nastaveni jasu obrzku.
CONTRAST (KONTRAST)—Pouzijte (<) a (>) pro nastaveni kontrastu.

WHITE INTENSITY (INTENZITA BiLE)—Nastavte 0 pro maximalizaci reprodukce barev
a 10 pro maximalizaci jasu.

DEGAMMA—Umoziuje zvolit nastaveni mezi 4 pfednastavenymi hodnotami (1, 2, 3, 4)
pro zménu parametrd barev displeje.

COLOR TEMP (BAREVNA TEPLOTA)—Umoziiuje pfizplsobit barevnou teplotu.
Obrazovka se jevi chladnéji pti vysSich barevnych teplotach a tepleji pti nizsich barevnych
teplotach. Kdyz ptizpisobujete hodnoty v nabidce Color Adjust (Nastaveni barev) aktivuje
se rezim Custom (Vlastni). Hodnoty jsou ulozeny v rezimu Custom (Vlastni).

COLOR ADJUST (NASTAVENi BAREV)—Umoziuje ru¢né nastavit Eervenou, zelenou
a modrou barvu.

SIGNAL TYPE (TYP SIGNALU)—Ru¢ni vybér typu signalu Auto, RGB, YcbCr nebo
YPbPr.

Pouziti projektoru | 17



PICTURE (OBRAZ) (v rezimu Video)

Pomoci nabidky Picture (Obraz) muzete pfizpisobit zobrazovaci nastaveni projektoru.
Nabidka Picture (Obraz) poskytuje nasledujici volby:

Bhite Intansity
Dagaues
Color Tewp

Color &djust

Sigral Type

Exit Menu

REZIM VIDEO—Umoziiuje Vam optimalizovat rezim zobrazeni projektoru: PC, Bright
(Jasny), sSRGB (poskytuje piesnéjsi znazornéni barev), Movie (Film) a Custom (Vlastni)
(nastavte Vami preferovana nastaveni). Pokud pfizptsobite nastaveni pro White
Intensity (Intenzita bilé) nebo Degamma, projektor se automaticky pfepne na volbu
Custom (Vlastni).

Q POZNAMKA: Pokud piizpiisobite nastaveni pro White Intensity
(Intenzita bilé) nebo Degamma, projektor se automaticky pfepne na volbu
Custom (Vlastni).

BRIGHTNESS (JAS)—Pouzijte (<) a (>) pro nastaveni jasu obrdzku.
CONTRAST (KONTRAST)—Pouzijte (<) a (>) pro nastaveni kontrastu.
SATURATION (SYTOST)—Umoziiuje pfizpusobit zdroje videa od ¢ernobilé aZ po plné

nasycenou barvu. Stisknutim (<) sniZite mnoZstvi barev v obraze a stisknutim (>) zvysite
mnozstvi barev v obraze.

SHARPNESS (OSTROST)—Stisknutim (<) sniZite ostrost a stisknutim (> zvysite ostrost.

TINT (ZABARVENI)—Stisknutim (<) zvysite mnozstvi zelené barvy v obraze a stisknutim
(>) zvySite mnozstvi Cervené barvy v obraze (Volitelné pouze pro NTSC).

WHITE INTENSITY (INTENZITA BiLE)—Nastavte 0 pro maximalizaci reprodukce barev

a 10 pro maximalizaci jasu.

DEGAMMA—Umoziuje zvolit nastaveni mezi 4 pfednastavenymi hodnotami (1, 2, 3, 4)
pro zménu parametrd barev displeje.

COLOR TEMP (BAREVNA TEPLOTA)—Umoziiuje ptizplsobit barevnou teplotu.
Obrazovka se jevi chladnéji pfi vyssich barevnych teplotach a tepleji pfi nizsich
barevnych teplotach. Kdyz ptizptisobujete hodnoty v nabidce Color Adjust (Nastaveni

barev) aktivuje se rezim Custom (Vlastni). Hodnoty jsou ulozeny v rezimu Custom
(Vlastni).

18 | Pouziti projektoru



COLOR ADJUST (NASTAVENI BAREV)—Umoziiuje ruéné nastavit ¢ervenou, zelenou
a modrou barvu.

SIGNAL TYPE (TYP SIGNALU)—Ruéni vybér typu signalu Auto, RGB, YcbCr nebo
YPbPr.

DISPLAY (ZOBRAZENI) (v rezimu PC)

Pomoci nabidky Display (Zobrazeni) mizete ptizplsobit zobrazovaci nastaveni
projektoru. Nabidka Display (Zobrazeni) poskytuje nasledujici volby:

Azpect Ratio
Digitsl Zoon

Zoon Nevigation
Horizontal Position
Wertical Pasition

Frequency

Tracking

Exit Menu

ASPECT RATIO (POMER STRAN)—UmoZiiuje nastavit pomér stran.
. 4:3 — Vstupni zdroj ma takové métitko, aby se prizpiisobil obrazovce.
. Original (Original) — Méfitko vstupniho zdroje je takové, aby se prizpiisobilo
obrazovce, zatimco zachovava pomér stran vstupniho zdroje.
. Wide (Sirokouhly) — M&fitko vstupniho zdroje je takové, aby se piizpisobilo ifce
obrazovky.
Pouzijte volbu Wide nebo 4:3, pokud pouzivate jedno z nasledujicich feSeni:
- Rozliseni pocitace vétsi nez SVGA
- Komponentni kabel (720p/1080i/1080p)

DIGITAL ZooM (DIGITALNi ZoOM)—Stisknutim tlacitka (>) digitalné zvétSite na
projek¢ni obrazovce obraz az 4krat a stisknéte (<) pro zmenSeni zvétSeného obrazu.

Zoom NAVIGATION (NAVIGACE ZOOMU)—Stisknutim () (<) (%) (V) provadgjte
navigaci na projekéni obrazovce.

HORIZONTAL POSITION (VODOROVNA POLOHA)—Stisknutim (<) posunete obraz
doprava a stisknutim (>) posunete obraz doleva.

VERTICAL POSITION (SVISLA POLOHA)—Stisknutim (<) posunete obraz dolt
a stisknutim (>) posunete obraz nahoru.

FREQUENCY (FREKVENCE)—Umoziiuje zménit frekvenci hodin dat displeje tak, aby
odpovidala frekvenci grafické karty vaseho pocitace. Pokud vidite svislé blikajici vinéni,
pouzijte ovladaci prvek Frequency (Frekvence) k minimalizaci pruhd. Toto je hrubé
nastaveni.
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TRACKING (SERIZENi)—Synchronizuje fazi signalu displeje s grafickou kartou. Pokud se
setkate s nestabilnim nebo blikajicim obrazem, pouzijte Tracking (Sefizeni) pro jeho
napravu. Toto je jemné nastaveni.

DISPLAY (ZOBRAZENI) (v rezimu Video)

Pomoci nabidky Display (Zobrazeni) miZete pfizplisobit zobrazovaci nastaveni
projektoru. Nabidka Display (Zobrazeni) poskytuje nasledujici volby:

Azpect Ratio

Digital Zoom

Zoom Mavigation

Exit Menu

ASPECT RATIO (POMER STRAN)—UmoZiiuje nastavit pomér stran.
. 4:3 — Vstupni zdroj ma takové méfitko, aby se pfizplsobil obrazovce.
. Original (Original) — M&fitko vstupniho zdroje je takové, aby se ptizplsobilo
obrazovce, zatimco zachovava pomér stran vstupniho zdroje.
. @ Wide (Sirokotihly) — Méfitko vstupniho zdroje je takové, aby se prizptisobilo ditce
obrazovky.
Pouzijte volbu Wide nebo 4:3, pokud pouzivate jedno z nasledujicich feSeni:
- Rozliseni pocitace vétsi nez SVGA
- Komponentni kabel (720p/1080i/1080p)
DIGITAL ZoOM (DIGITALNi ZoOM)—Stisknutim tlagitka (>) digitalné zvétsite na
projekeni obrazovce obraz az 4krat a stiskn€te (<) pro zmensSeni zvétSeného obrazu.

ZooM NAVIGATION (NAVIGACE zooMU)—Stisknutim () (<) (») (V) provadéjte
navigaci na projekéni obrazovce.

SET UP (NASTAVENI)

Zahrnuje tato nastaveni Language (Jazyk), Auto Keystone (Automaticka
lichobéZznikova korekce), Keystone (LichobéZnikova korekce), Menu Position
(Poloha nabidky), Menu Transparency (Prihlednost nabidky), Menu Timeout
(éasovy limit nabidky), Menu Lock (Zamek nabidky), Password (Heslo) a Change
Password (Zména hesla).
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LANGUAGE (JAZYK)—Umoziiuje nastavit jazyk pro OSD.

AUTO KEYSTONE (AUTOMATICKA LICHOBEZNIKOVA KOREKCE)—Automaticky
prizpisobi zkresleni obrazu zptsobené naklonénim projektoru.

KEYSTONE (LICHOBEZNIKOVA KOREKCE)—Piizpiisobi zkresleni obrazu zpiisobené
naklonénim projektoru.

MENU POSITION (POLOHA NABIDKY)—UmozZiuje vybrat polohu nabidky OSD na
obrazovce.

MENU TRANSPARENCY (PRUHLEDNOST NABIDKY)—Tuto volbu vyberte, chcete-li
zménit Uroven prithlednosti pozadi nabidky OSD.

MENU TIMEOUT (CASOVY LIMIT NABIDKY)—Umoziiuje nastavit dobu casové prodlevy
pro nabidku OSD. Ve vychozi volbé nabidka OSD zmizi po 30 sekundach ne¢innosti.

MENU Lock (ZAMEK NABIDKY)—Vyberte On (Zapnuto), chcete-li povolit Menu Lock
(Zamek nabidky) a skryt nabidku OSD. Vyberte Off (Vypnuto), chcete-li zakazat Menu
Lock (Zamek nabidky) a zobrazit nabidku OSD.

E4 POZNAMKA: Pokud nabidka OSD zmizi, zatimco zakazete Menu Lock
(Zamek nabidky), stisknéte tlaCitko Menu (Nabidka) na ovladacim panelu
po dobu 15 sekund, potom funkci zakazte.

PAssWORD (HESLO)—Kdy? je ochrana heslem povolena, zobrazi se obrazovka
Password Protect (Ochrana heslem), ktera Vés zada o zadani hesla, kdyz je napajeci
zastréka vlozena do elektrické zasuvky a napajeni projektoru se poprvé zapina. Ve
vychozi volbé je tato funkce zakdzana. Tuto funkci mizete povolit pomoci nabidky
Password (Heslo). Tato funkce zabezpeceni hesla bude aktivovana, kdyz ptisté zapnete
projektor. Pokud tuto funkci povolite, budete pozadani o zadani hesla projektoru po
zapnuti projektoru:
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1 Zadost o prvotni zadani hesla:

a Prejdéte k nabidce Setup (Nastaveni), stisknéte Enter a potom nastavte Password
(Heslo) na Enable (Povolit) a povolte nastaveni hesla.

b Funkce povoleni hesla zobrazi obrazovku se znaky, zadejte 4mistné ¢islo z obrazovky
a stisknéte tlacitko Enter.

¢ Pro potvrzeni zadejte heslo znovu.
d Pokud je ovéteni hesla uspésné, muzete obnovit ptistup k funkcim projektoru a jeho
obsluzné programy.
2 Pokud jste zadali nespravné heslo, budou Vam poskytnuty 2 dalsi pfilezitosti. Po tfech
neplatnych pokusech se projektor automaticky vypne.

4 POZNAMKA: Pokud heslo zapomenete, kontaktujte spole¢nost DELL™
nebo kvalifikovany servisni personal.

3 Cheete-li zrusit funkci hesla, vyberte Off (Vypnuto) a zadejte heslo pro zakazani funkce.
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CHANGE PASSWORD (ZMENA HESLA). Zadejte ptivodni heslo, potom zadejte nové heslo
a potvrd'te nové heslo znovu.

PoWER SAVE (USPORA ENERGIE). Vyberte On (Zapnuto) pro povoleni této funkce.
Projektor se automaticky vypne po 5 minutach.

OTHERS (OSTATNi)

Back

Projector Info

Test Pattern
Factory Reszet

Exit Menu

PROJECTOR INFO (INFORMACE O PROJEKTORU)—Zobrazi nazev modelu projektoru,
pritomny vstupni zdroj a sériové Cislo projektoru (PPID#).

TEST PATTERN (TESTOVACI VZOR)—Vyberte Off (Vypnuto) pro zakazani této funkce.
Vyberte 1 nebo 2, pokud chcete aktivovat vestavény testovaci vzor pro samo¢inné
testovani objektivu a rozliseni.

FACTORY RESET (RESETOVANiI NA TOVARNi HODNOTY)—Vyberte On (Zapnuto) pro
resetovani projektoru na jeho nastaveni tovarnich hodnot. Resetovaci polozky zahrnuji
jak nastaveni pocitatovych zdroja, tak i video zdroju.
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Reseni potizi s projektorem

Pokud se setkate s problémy s projektorem, piectéte si nasledujici rady pro feseni potizi.
Pokud problém pretrvava, kontaktujte spolecnost Dell™. Viz na strané 28.

Problém Mozné feSeni
Na obrazovce se neobjevi ¢ Ujistéte se, Ze je povoleny vnéjsi graficky port. Pokud
Z4dny obraz pouzivate prenosny pocita Dell™, stisknéte (=]

(Fn+F8). Informace o ostatnich pocitacich naleznete
v ptislusné dokumentaci.

Ujistéte se, Ze jsou viechny kabely bezpecné pfipojeny.
Viz na strané 7.

Ujistéte se, Ze koliky konektort nejsou ohnuté nebo
zlomené.

Pouzijte volbu Test Pattern (Testovaci vzor) v nabidce
Otbhers (Ostatni).
Ujistéte, Ze jsou barvy testovaciho vzoru spravné.

Casteény, posouvajici se 1 Stisknéte tlacitko Auto Adjust (Automatické
nebo nespravné zobrazeny nastaveni) na ovladacim panelu.
obrazek

2 Pokud pouzivate ptenosny pocita¢ Dell™, nastavte
rozlieni pocitate na SVGA ( 800 x 600 ):

a Klepnéte pravym tlacitkem mysi na nepouZito cast
pracovni plochy Windows desktop, klepnéte na
Properties (Vlastnosti) a potom vyberte kartu
Settings (Nastaveni).

b Ovéite, Ze nastaveni pro port externiho monitoru je
800 x 600 pixeld.

¢ Stisknéte [_] (Fn+F8).
Pokud se setkate s potizemi pfi zméné rozliSeni nebo
monitor zamrzne, restartujte veSkeré zatizeni a projektor.
Pokud nepouzivate pfenosny pocita¢ Dell™, podivejte
se do dokumentace.
Pokud problém pietrvava, aktualizujte ovladac grafické

karty Vaseho pocitace (video ovladac) a proved’te znovu
test s projektorem.
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Problém (pokracovani)

Mozné reSeni (pokracovani)

Obrazovka nezobrazuje vasi
prezentaci

Pokud pouzivéte pienosny poéitad, stisknéte [ ]
(Fn+F8).

Obraz je nestabilni nebo
blika

Nastavte Tracking (Sefizeni) v podnabidce Display
(Displej) (pouze v rezimu PC).

Obraz obsahuje svisly
blikajici pruh

Nastavte Frequency (Frekvence) v podnabidce Display
(Displej) (pouze v rezimu PC).

Barva obrazu je nespravna

* Pokud displej piijima Spatny signalovy vystup
z grafické karty, nastavte typ signalu na RGB na karté
Display (Zobrazeni) nabidky OSD.

* Pouzijte volbu Test Pattern (Testovaci vzor) v nabidce
Otbhers (Ostatni).
Ujistéte, ze jsou barvy testovaciho vzoru spravné.

Obraz je neostry

1 Nastavte zaostfovaci krouzek na objektivu projektoru.

2 Zajistéte, aby bylo projekéni platno v ramei
pozadované vzdalenosti od projektoru (23,6" [60 cm]
az 94,5" [240 cm]).

Obraz je roztazeny pii
zobrazovani DVD ve

Projektor automaticky detekuje format vstupniho
signalu. Bude zachovavat pomér stran promitaného

formatul6:9 obrazu podle formatu vstupniho signalu pomoci
puvodniho nastaveni.
Pokud je obraz stale roztazeny, nastavte pomér stran
v nabidce Display (Displej) v nabidce OSD.
Kontrolka LED teploty Projektor se prehtal. Displej se automaticky vypne.

trvale zluté sviti

Zapnéte displej znovu, az projektor vychladne. Pokud
problém pietrvava, kontaktujte spolec¢nost Dell™.

Chybova kontrolka LED
blika zluté

Doslo k poruse vétraku projektoru a projektor se
automaticky vypne. Pokud problém pietrvava,
kontaktujte spolecnost Dell™.

Na obrazovce se neobjevi
nabidka OSD

Zkuste stisknout tlacitko Menu (Nabidka) na panelu po
dobu 15 sekund, abyste odemknuli nabidku OSD.
Zkontrolujte Menu Lock (Zamek nabidky)na strané 21.
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Parametry

Svételny ventil
Jas

Pomér kontrastu

Uniformita

Svételny zdroj

Pocet pixeld

Zobrazitelné barvy
Projekéni objektiv

Velikost projekéniho platna
Projekéni vzdalenost

Video kompatibilita

H. frekvence
V. frekvence
Napajeni

Spotteba energie

Hladina hluku

Hmotnost
Rozméry (S x V x H)

1/0O konektory

0,45" SVGA DMD Typ Y
50 ANSI lumenti (max.)

800:1 Typicky (Uplné zapnuto/uplné
vypnuto)

80 % typicky (Japonska norma - JBMA)
Modul LED R/G/B

858 x 600

16,7 miliont barev

F/2,0, =17,67 mm pevny objektiv

15 - 60 palct (uhlopiicka)

23,6 — 94,5 palcu (60 cm — 240 cm)

kompatibilitas NTSC, NTSC 4.43, PAL,
PAL-M, PAL-N, SECAM a HDTV
(10801, 720P, 576i/P, 480i/P)
Kompozitni video a komponentni video

15-100 kHz (analogova)

43-85 Hz (analogova)

+19,5V DC

47 wattl (max.), < 1 watt ve vypnutém
rezimu

32dB (A) (normalni rezim)

35dB (A) (jasny rezim)

360 g (0,80 liber)

Vn&jsi 3,64 x 4,12 x 1,46 + 0,04 palce
(92,5 x 104,6 x 37,1 + 1 mm)

30pinovy konektor s vice vstupy

Parametry
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Rezimy kompatibility (analogovy)

Reseni V. frekvence (Hz) H. frekvence (kHz)
640X350 70.1 315
720X400 70.1 31.5
640X480 59.9 31.5
640X480 75 37.5
640X480 85 36
800X600 60.3 379
800X600 75 46.9
800X600 85.1 53.7
1024X768 60 48.4
1024X768 75 60
1024X768 85 68.7
1152X864 75 67.5

1280X1024 60 64

1280X1024 75 80

1280X1024 85 91.1
1440X900 60 55.5
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Kontaktovani spolecnosti
Dell™

Zakaznici ve Spojenych statech mohou volat 800-WWW-DELL (800-999-3355).

Q POZNAMKA: Pokud nemate aktivni Internetové pripojeni, kontaktni
informace naleznete na nakupni fakture, dodacim listu, U¢tu nebo
v katalogu produktt Dell.
Dell poskytuje nékolik moznosti on-line a telefonické podpory a servisu. Dostupnost se
1i81 u jednotlivych zemi a produktti a nékteré sluzby nemusi byt ve Vasi oblasti
k dispozici. Chcete-li kontaktovat Spole¢nost Dell pro obchodni, technickou podporu
nebo problémy zakaznického servisu:
1 Navstivte stranky support.dell.com.
2 Potvrd’te Vasi zemi nebo region v rozbalovaci nabidce Choose A Country/Region
(Vyberte zemi/region) ve spodni ¢asti stranky.
3 Klepnéte na Contact Us (Kontaktujte nas) na levé strané stranky.
4 Podle potieby vyberte pfislusny odkaz na servis nebo podporu.
5 Vyberte zplsob kontaktovani spoleénosti Dell, ktery Vam vyhovuje.
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Priloha: Glosar

ANSI lumeny—Norma pro méfeni jasu. Vypocitava se rozdélenim obrazu na
¢tvereénim metru do deviti stejnych ¢tyifuhelnikd, zméfenim luxid (nebo jasu) ve stiedu
kazdého ¢Etytthelniku a zprimérovanim téchto deviti bodu.

Barevna teplota— Barevny vzhled bilého svétla. Nizka barevna teplota znamena
teplejsi (vice zluté/Cervené) svétlo, zatimco vysoka barevna teplota znamena studené;si
(vice modré) svétlo. Standardni jednotkou pro barevnou teplotu je Kelvin (K).

dB—decibel—Jednotka pouzivana k vyjadreni relativniho rozdilu ve vykonu nebo
intenzité, obvykle mezi dvéma akustickymi nebo elektrickymi signaly, ktera se rovna
desetinasobku dekadického logaritmu poméru téchto dvou tirovni.

DLP®—Digita1 Light Processing — Technologie reflexniho zobrazeni vyvinuta
spole¢nosti Texas Instruments, ktera pouziva mala manipulovatelna zrcatka. Svétlo
prochazi pies barevny filtr a je odesilano do zrcatek DLP, které uspotfadaji barvy RGB do
obrazu promitaného na platno, znamé také jako DMD.

DMD—Digital Micro-Mirror Device — Kazdé zatizeni DMD se sklada z tisict
mikroskopickych zrcatek ze slitiny hliniku, které jsou namontované na skryté vidlice.

Frekvence— Pomér opakovani elektrickych signald v cyklech za sekundu. Mé&fi se
v Hz (Hertz).

Hz (Hertz)—Jednotka frekvence.

Jas—Mnozstvi svétla vyzafované z displeje nebo projekéniho displeje nebo projekéniho
zatizeni. Jas projektoru se méfi v ANSI lumenech.

Komponentni video—Zpiisob poskytovani kvalitniho videa ve formatu, ktery
obsahuje v§echny komponenty ptivodniho obrazu. Tyto komponenty se oznacuji jako
luminance a chroma a jsou definovany jako Y'Pb'Pr' pro analogové komponenty

a Y'Cb'Cr' pro digitalni komponenty. Komponentni video je k dispozici na DVD
prehravacich a projektorech.

Kompozitni video—Video signal, ktery kombinuje luminanci (jas), chroma (barva),
synchroniza¢ni impuls barvy (barevna reference) a synchronizaci (signaly horizontalni
a vertikalni synchronizace) do vinové formy, ktera se pfenasi na jediném paru vodica.
Existuji tfi druhy formatti, a to NTSC, PAL a SECAM.

Komprimované rozliSeni—Pokud maji vstupni obrazy vyssi rozliSeni neZ je nativni
rozlieni projektoru, bude métitko vysledného obrazu upraveno tak, aby odpovidalo
nativnimu rozliSeni projektoru. Charakter komprese v digitalnim zafizeni znamena, ze
urdity obsah obrazu se ztrati.

Lichobéznikova korekce—Funkce, kterd zkoriguje promitany obraz se zkreslenim
(efekt Siroka horni ¢ast a izka spodni ¢ast) zpisobeny nespravnym umisténim thlu
projektor-platno.
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Maximalni velikost obrazu—Nejvétsi obraz, ktery mtze projektor vrhat v zatemnéné
mistnosti. Tento parametr je obvykle omezen ohniskovou vzdalenosti optiky.

Maximalni vzdalenost—Vzdalenost, ve které miize projektor vrhat pouZitelny
(dostate¢né jasny) obraz na platno ve zcela zatemnéné mistnosti.

Minimalni vzdalenost—Nejblizsi poloha, ve které projektor muze projektor zaostfit
obraz na platno.

NTSC—National Television Standards Committee. Severoamerickd norma pro video
a vysilani s formatem videa 525 tadkut pti 30 snimcich za sekundu.

Ohniskova vzdalenost—Vzdalenost od povrchu objektivu k jeho ohnisku.

PAL—Phase Alternating Line. Evropska norma pro video a vysilani s formatem videa
625 tadka pfi 25 snimcich za sekundu.

Pomér kontrastu—Rozsah svétlych a tmavych hodnot v obraze, nebo pomér mezi
jejich maximalnimi a minimalnimi hodnotami. Pro méfeni tohoto poméru se v oboru
projekce pouzivaji dvé metody:

1 Uplné zapnuto/vypnuto — m&H pomér svételného vystupu zcela bilého obrazu
(Gpln¢ zapnuto) a svételného vystupu zcela cerného (Gplné vypnuto) obrazu.

2 ANSI — méii vzor 16 sttidajicich se ¢ernych a bilych pravothelnikti. Primérny
svételny vystup z bilych ¢tyfuhelnikd se déli primérnym svételnym vystupem Eernych
¢tyfuhelnikd, aby se urcil pomér kontrastu ANSI.

Kontrast Uplné zapnuto/vypnuto je vzdy vétsi &islo nez kontrast ANSI pro stejny
projektor.

Pomeér stran—Nejobliben&jsi pomér stran je 4:3 (4 krat 3). Starsi televizni a poCitacové
video formaty jsou v poméru stran 4:3 coz znamena, Ze §itka obrazu je 4/3krat vyska.
RGB—Red, Green, Blue — typicky se pouziva pro popis samostatnych signald pro
kazdou ze tii barev.

SECAM—Francouzska a mezinarodni norma pro video a vysilani. Ma vyssi rozliseni
nez NTSC.

SVGA—Super Video Graphics Array — 800 x 600 pixelt.
SXGA—Super Extended Graphics Array, — 1280 x 1024 pixelu.

Uhlopfi¢ka obrazovky—Zpiisob méeni velikosti obrazovky nebo promitaného
obrazu. Méfi se od jednoho rohu k protilehlému rohu. Platno s vyskou 9 stop a Sitkou 12
stop ma uhlopticku 15 stop. Tento dokument predpoklada, ze rozméry thlopticky jsou
pro tradi¢ni pomér 4:3 obrazu pocitace podle vyse uvedeného prikladu.

UXGA—Ultra Extended Graphics Array — 1600 x 1200 pixeld.
VGA—Video Graphics Array — 640 x 480 pixelt.
XGA—Extra Video Graphics Array — 1024 x 768 pixeld.
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Ptipojovaci port
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